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Informacje ogdlne dotyczace

bezpieczenstwa

Operator powinien zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi

przed uruchomieniem pompy, a podczas eksploatacii

postepowat zgodnie z ponizszymi wskazéwkami.

1. Pompa mozZe pracowac tylko w pozycji pionowe;j.

2. Podczas pompowania niebezpiecznych cieczy,
operator musi by¢ ubrany w odpowiednig odziez
ochronng, maske lub okulary ochronne, fartuch i
rekawice.

3. Upewnic sig, ze wszystkie zigcza i wyposaZenie jest
szczelne.

4. Pamieta¢ o ograniczeniach dla temperatury, lepkosci
i gestosci pompowanej cieczy.

5. Przy pompowaniu cieczy zanieczyszczonych
ciatami statymi nalezy uzy¢ filtra (sitka).

6. Nie zbliza¢ rgk do krdéca wlotowego pompy.

. Pompa nie powinna pracowac ,na sucha’.

. Nalezy przestrzegac zalecen z instrukcji obstugi
silnika.

@~

Jezeli rura pompy jest wykonana z pdlipropylenu (PP),

polifluorku winylidenu (PVDF) lub aluminium (Alu),

nalezy wzigt pod uwage ponizsze punkty:

1. Pompa nie moZe pracowac¢ w obszarze zagroZzonym
wybuchem.

2. Pompy nie mozna uzywa¢ do pompowania
fatwopalnych cieczy klasy zagrozenia Al, All i B.

JeZeli rura pompy jest wykonana ze stali nierdzewne;j

(SS 1.4571) i Hastelloy C (HC) i bedzie pompowac

tatwopalne ciecze klasy zagrozenia Al, All i B, nalezy

wzig¢ pod uwage ponizsze punkty:

1. Uzywat¢ tylko przeciwwybuchowych silnikow
napedowych.

2. Pompe mazna wykorzystywac tylko w kontenerach
ruchomych.

3. Przed  rozpoczeciem  operacji  wykonaé
ekwipotencjalne polgczenie miedzy rurg pompy a
kontenerem.

. Uzywa¢ przewodzgcych przewodow ci§nieniowych.

5. Pompa nie powinna by¢ pozostawiana bez nadzoru
podczas pracy.

6. Pompa moze by¢ reperowana tylko przez
producenta lub przez autoryzowany warsztat
naprawczy.

Nalezy bezwzglednie

przepiséw BHP.

F =N

przestrzega¢ krajowych

1. Informacje ogdlne

Elektryczne pompy beczkowe i kontenerowe sktadajg
sie z silnika napedowego i rury ssgcej. Trojfazowe,
silniki prgdu przemiennego, napedzajgce pompe,
dostepne sg w wielu typach (np. przeciwwybuchowe) i
o réznych zakresach mocy. Rury pomp sg dostepnew
wykonaniach z réznych materiatéw, z rdZnymi
rodzajami uszczelnien i réZnymi ksztattami wirnikow.
Dzieki temu pompa moze by¢ dobrana dokiadnie dla
konkretnego zastosowania, pod wzgledem wydajnosci,
wysokosci podnoszenia i wiasno$Sci medium.

1.1 Zakres dostawy

Poniewaz przesytka moze zawiera¢ takze zamdwione
wyposazenie dodatkowe, sprawdzi¢ czy jest ona
kompletna i zgodna z zamdwieniem.



2. Rura pompy
2.1 Rura pompy

Rury ssgce wykonane z polipropylenu (PP), pdlifluorku
winylidenu (PVDF), aluminium (Alu) i stali nierdzewnej
(SS 1.4571) sg wyposazone w wirnik osiowy
(oznaczone literg R) lub radialny (oznaczone literg L),
w zaleznosci od wymaganej wydajnosci | wysokosci
podnoszenia. Ponadto sg dostepne w dwoch wersjach:
bezuszczelnieniowej (SL) lub z uszczelnieniem
mechanicznym (MS).

Pompy wykonane 2z Hastelloju C
bezuszczelnieniowe i
osiowy (R).

Rury pomp nalezy instalowac¢ tylko w pozycji pionowej.

(HC) sq
wyposazone w  wirnik

2.2 Rura ssaca RE do catkowitego
oprézniania kontenera

Rury ssgce stuzace do catkowitego oprdzniania beczek
i kontenerdw wykonane sg z polipropylenu (PP) lub
stali nierdzewnej (SS 1.4571).

Stopka pompy moze zostaé zamknieta poprzez
opuszczenie misy uszczelniajgcej wewnatrz rury
pompy podczas pracy silnika. Zapobiega to cofaniu sie
cieczy wessanej do rury ssgcej z powrotem do beczki
lub kontenera po wylgczeniu pompy. Mise
uszczelniajgeq otwiera i zamyka sie recznie, za pomocg
d2wigni znajdujgcej sie pod kotem tgczgacym.

Rury pomp RE posiadajg wirnik radialny i uszczelnienie
mechaniczne.

Rury pomp nalezy instalowac tylko w pozycji pionowej.

2.3 Mieszajaca rura ssaca MP

Mieszajgce rury ssgce wykonane z polipropylenu (PP)
lub stali nierdzewnej (SS 1.4571) stuzq do mieszania
cieczy w beczkach i kontenerach.

Efektywnos¢ mieszania mozna regulowaé poprzez
otwieranie i zamykanie kré¢cow mieszajgcych. Pompa
dostarcza medium, gdy wszystkie krocce sa zamknigte.
Pompa miesza i pompuje medium, gdy porty sg
otwarte.

Krocce mieszajgce otwiera i zamyka sie recznie, za
pomocyg d2wigni znajdujgcej sie pod kofem fgczacym.
Skutecznos¢ mieszania mozna zwiekszy¢ zamykajgc
ujscie pompy podczas procesu mieszania (np.
zamykajgc dysze wylotowg lub zawdr odcinajaey, etc.).
Mieszajgce rury ssgce MP posiadajg wirnik radialny i
mogq posiadac¢ uszczelnienie mechaniczne.

Rury pomp nalezy instalowactylko w pozycji pionowej.

3. Warunki eksploatacyjne
3.1 Zgodnos¢ rur ssacych

Rury ssgce sg przeznaczone do pompowania czystych,
metnych, agresywnych i nie agresywnych cieczy. Mimo
wszystko nalezy upewnic sie, Ze materiat pompy jest
odpowiedni dla transportowanej cieczy.

ZgodnoS¢ materiatu rury pompy z medium nalezy
sprawdzi¢ za pomocy tabeli odpornosci (np. tabeli
odpornosci Lutz) i tabeli materiatéow nr 1 (strona 37).

3.2 Temperatura medium

Temperatura medium nie moze przekracza¢ wartosci
podanych w tabeli 2 (strona 38).

3.3 Lepkosc

Podczas pompowania lepkich cieczy silnik napedowy
musi dysponowa¢ wiekszg mocg. Wysoko§e
podnoszenia i natezenie przeptywu sq mniejsze przy
pompowaniu cieczy lepkich. By nie przecigzy¢ silnika,
nalezy stosowac sie do ograniczer dla lepkosci cieczy
na podstawie tabeli 3 (strona 39).

3.4 Gestosc

Podczas pompowania cieczy o duzej gestosci silnik
napedowy musi dysponowac wigkszg mocg. Wysokoseé
podnoszenia i natezenie przeptywu sg mniejsze przy
pompowaniu takich cieczy. By nie spowodowacd
przecigzenia silnika, nalezy sprawdzi¢, czy gestosc
medium jest mniejsza od warto$ci podanej w tabeli 4
(strona 40).



4. Rozruch

4.1 Podiaczenie silnika

Silnik jest montowany na rurze pompy. Silnik nalezy
lekko przekrecic, by czton napedzajacy zaczepit sig o
sprzegto rury pompy. Nastepnie silnik i rure pompy
mocno docisngé za kola tgczgcego. (gwint prawy)
(Rys. 1).

4.2 Montaz rury pompy

Rure pompy nalezy zawsze ustawia¢ pionowo w
otworze na czop beczki, by zapobiec wywroceniu sie
oproznionej beczki lub kontenera. Mozna to zapewni¢
za pomocag niektorych akcesoridw Lutz, np. specjalnego
adaptera do beczek lub beczkowego urzgdzenia
ograniczajgcego szkodliwe wyziewy i opary.

W aplikacjach stacjonarnych korzystne jest
zainstalowanie kotnierza mocujgcego (Rys. 2 -
element 1) podczas wykorzystywania rur ssgcych
aluminiowych lub ze stali nierdzewnej, przy glebokosci
zanurzenia wiekszej niz 1200 mm (ok. 47 cali). W
aplikacjach  stacjonarnych, podczas uZzywania
plastikowych rur ssgcych z zanurzeniem glebszym niz
1200mm, koinierz mocujgcy powinien by¢é zawsze
instalowany, poniewaz zwieksza stabilnos¢.

Podczas instalacji pompy w kontenerze, w ktérym ciecz
jest w ruchu, spowodowanym przez mieszalnik albo
burzliwe doplywy, nalezy dodatkowo przymocowac
dolny koniec pompy (Rys. 2 - element 2).

Przy instalacji pompy do pracy stacjonarmej
w obszarze zagrozonym wybuchem, nalezy
wzigé pod uwage rozdziat 9!

4.3 Mechaniczne obcigzenie rury pompy

Mechaniczne obcigzenie rury pompy moze
spowodowac pogorszenie jakosci jej funkcjonowania i
skroci¢ zywotno$¢ uzytkows. Z tego powodu, krécca
wylotowego pompy nie mozna poddawac dziataniu sit
Sciskajgcych lub rozciggajacych (Rys. 3).

Moment zginajacy M, na kré¢cu wylotowym nie moze
przekracza¢ nastepujgcych wartosci:

Materiat pompy Maksymalny
moment zginajacy M_
Polipropylen (PP) 10 Nm
Polifluorek winylidenu
(PVDF) 20 Nm
Aluminium (Alu) 20 Nm
Stal nierdzewna
(SS 1.4571) 30 Nm
Hastelloy C (HC) 30 Nm

4.4 Maksymalna gtebokos$¢ zanurzenia

Nalezy upewnic sie, ze pompa nie jest zanurzona zbyt
gteboko. Port wylotowy musi by¢é nad powierzchnig
cieczy (Rys. 4).

4.5 Uzycie filtru spodniego

Uzycie filtru spodniego jest konieczne, jesli pompowane
ciecze zawierajg duze zanieczyszczenia mechaniczne.
Do elementu pompy wytwarzajgcego przeptyw nie
mogq dostac sie materialy widkniste, ktére mogg
spowodowac zakleszczenie obracajacych sie czesci
(Rys. 5).

5. Eksploatacja

5.1 Catkowite oproznienie

Zeby by¢ pewnym, Ze kontener zostat catkowicie
oprézniony, pompa powinna pracowacé, dopoki
przeplyw cieczy catkowicie nie ustanie. Kontener
mozna oprozni¢ dokiadniej poprzez pochylenie go i
naprowadzenie otworu ssgcego na pozostalosc cieczy.

5.2 Catkowite oproznienie za pomoca
rury ssacej RE

Misa uszczelniajgcea jestotwierana i zamykana recznie.
W rurze ssgcej typu RE SS uzywa sie w tym celu
dzwigni A (Rys. 6). W przypadku rury RE PP potrzebne
sq dwie dzwignie A i B (Rys. 7). Znajdujg sie one pod
kotem fgczacym.

JeZeli ciecz zostata wypompowana z kontenera, nalezy
opusci¢é mise uszczelniajgcg poprzez obrét dzwigni,
przy wcigz pracujgcym siniku (Rys. 6 + 7 -
element 1).

Po wytgczeniu silnika, rure pompy mozna wyciggngé
wraz ze zgromadzong w niej cieczg i wiozy¢ do
drugiego pojemnika. By oprdzni¢c pompe, nalezy
odblokowa¢ dzwignie wysuwajgc jg, a nastepnie
przekrecit jq do pozycji spoczynkowej (Rys. 6 + 7 —
element 2).

Uwaga:

Pozycja dzwigni ,0“ = Rura pompy zamknieta
Pozycja dzwigni I* Rura pompy otwarta
Sprawdzi¢ oznaczenia na rurze



5.3 Mieszanie za pomoca rury ssacej MP

Za pomocy dZwigni A, znajdujgcej sie pod kotem
taczacym, moZna ustawi¢ 2gdany tryb pracy -
mieszanie/pompowanie. Strzatka wraz z napisami
.mieszanie® i ,pompowanie”, znajdujgce sie obok
dzwigni, wskazuje kierunek, w ktorym nalezy przesungc
d2wignie by ustawi¢ Zadany tryb. W trybie .mieszanie”
pompa tloczy ciecz ze zmniejszonym nateZzeniem
(Rys. 8).

Skutecznos¢ mieszania mozna zwigkszy¢ zamykajgc
ujscie pompy podczas procesu mieszania (np.
zamykajgc dysze wylotowg lub zawér odcinajacy, etc. ).

Przed wigczeniem silnika upewni¢ sie, 2e
dzwignia jest ustawiona na wiasciwy tryb pracy.
JeZeli otwory mieszajgce znajdujg sie nad
powierzchnig cieczy, moze ona by¢ wyrzucana
na zewngtrz kontenera. Podczas procesu
mieszania beczka musi by¢ zawsze osfonieta.

5.4 Praca ,,na sucho”

Mowi sie, ze pompa pracuje .na sucho”, gdy jest
uruchomiona, lecz nie pompuje zadnej cieczy. Rury
pomp z uszczelnieniem mechanicznym nie mogg
pracowac ,na sucho”. Rury bezuszczelnieniowe mogg
pracowac .na sucho” tylko przez 15 minut. Mozna to
zapewni¢ poprzez zachowanie ciggtego nadzoru lub
za pomocg Srodkéw technicznych, takich jak monitor

przeptywu, itp.

5.5 Wyjmowanie rury pompy

Rure pompy nalezy ostroznie wyciggng¢ z kontenera,
umozliwiajgc, znajdujgcej sie wewnatrz rury i
przewoddw cieczy, wyplyniecie z powrotem do
kontenera.

6. Przechowywanie

Pompa powinna by¢ przechowywana w zadaszonym i
fatwo  dostepnym  miejscu. Pompe nalezy
przechowywac tylko na wspornikach przySciennych, a
nigdy nie kias¢ na plasko. Po pompowaniu
niebezpiecznych cieczy, nalezy upewnié sie, Zze
pozostata wewnatrz wiszacej rury ssacej ciecz nie
wycieka na podioge.

Rury ssgce wykonane z polipropylenu (PP) nalezy
zabezpieczy¢ przed dlugotrwatym dzialaniem promieni
UV (Rys. 9).

kontenera:

Przed umieszczeniem rury ssgcej RE na
wspornikach przysciennych, nale2y jg oprozni¢
i przestawi¢ dzwignie w pozycje ,I".

2 Rura ssaca RE do catkowitego oprézniania

Rura ssgca PP 41 MS:

A W przypadku rur ssgcych wyposazonych w
uszczelnienie mechaniczne moze okazac sie,
Ze niewielka iloS¢ cieczy przedostata sie do rury
wewneltrznej. Przed oddaniem rury do
magazynu, nalezy odwrdci¢ na chwile pompe
.do gory nogami”, by ciecz mogla sie wydostac.
Ostroznie z agresywnymi cieczami!

7. Konserwacja

Przed rozpoczeciem prac konserwacyjnych rure
pompy nalezy catkowicie oproznic. Jezeli
uzywano dyszy wylotowej, po wylgczeniu silnika

i zamknieciu dyszy w rurze pompy mogta
pozostaé ciecz.

Po operacji pompowania cieczy agresywnych, lepkich,
krystalizujgcych lub skazonych zaleca sie optukac i
wyczyscic rure pompy. JeZeliz rury pompy wydobywa
sie ciecz w migjscu ponizej kolg taczacego. pompe
nalezy natychmiast wytgczy¢ i oddac¢ do naprawy.
Rury ssgce bezuszczelnieniowe posiadajg jeden lub
dwa owalne otwory w dolnej czeScipompy w zaleznosci
od materiatu rury. By pompa pracowata prawidlowo,
istotne jest sprawdzanie, by otwory nie byly nigdy
zapchane. (Rys. 10).



7.1 Instrukcja wymiany oprawy pierscienia slizgowego w rurze pompy PP 41
(uszczelnienie mechaniczne)
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8. Naprawy

Napraw moZe dokonywaé tylko producent lub
autoryzowany warsztat naprawczy. Nalezy korzystac
tylko z oryginalnych czesci zamiennych firmy Lutz.

9. Rury ssace przeciwwybuchowe

9.1 Informacje ogélne

Rury ssgce typow SS 41-R-MS, SS 41-L-MS,
SS 41-R-SL, SS 41-L-SL, RE-SS 41-L MS,
MP-SS 41-R/L MS i HC 42-R SL sq wykorzystywane
do wypompowywania z zasobnikéw przenoénych
cieczy palnych, nalezacych do grup zagroZenia IIA i
IIB oraz klas temperaturowych od T1 do T4.
Zewnetrzna czeSC rury pompy, pomigdzy kryza ssacq
a zigczem ciSnieniowym nalezy do kategorii 1.
Zewnetrzna czeS¢ rury pompy, pomiedzy zigczem
ciSnieniowym a przylaczem dla silnika napedowego,
oraz wewnetrzna czes¢ rury pompy w wersjach MS
(zalana tloczong cieczg podczas pompowania) nalezy
do kategorii 2.

9.2 Warunki szczego6lne

Podczas uzytkowania pompy beczkowej, wszystkie
dodatkowe komponenty pasowane do elementu
sprzegajgcego (sprzeglo, przekiadnia, silnik napedowy,
efc.) powinny znajdowac sie na zewngtrz kontenera.
Majgc to uwadze, nalezy speinic takze wymaganiadla
grupy urzadzen Il (podklasa Il B), kategoria 2, klasa
temperaturowa T4 (EN 50014).

Moc wyjsciowa silnika napedowego (elektrycznego lub
pneumatycznego) nie moze przekraczac¢ 0.88 kW, a
predko$¢ obrotowa - 17,000 obr/min.

Pompa beczkowa nie moze pracowat w
zastosowaniach nie przeno$nych. Praca pompy musi
pozostawac pod ciggtym nadzorem podczas operacji
pompowania, by praca na sucho” i fazy biegu préznego
byly ograniczone do minimum.

9.3 Potaczenia ekwipotencjalne i
uziemienie

Przed uruchomieniem pompy, nalezy wykonac
ekwipotencjalne pofgczenie kontenera oproznianego,
pompy i kontenera napetnianego.

Réznica potencjatdbw miedzy pompg a oproZznianym
zbiornikiem  jest wyrdwnywana przez kabel
ekwipotencjalny (nr katalogowy 0204-994). By
polepszy¢ przewodnoS¢, w miejscach potgczenia
nalezy zeskrobac farbe i brud.

Potaczenie przewodzace miedzy kontenerem
napemianym i opréZznianym moZna zrealizowacd
poprzez przewodzace podioze (np. przewodzgce
okratowanie).

Materiat miedzy kontenerem a uziemieniem takze musi
by¢ przewodnikiem.

(1) Przewod ekwipotencjalny, (2a) Przewodzgce
podioZe lub potaczenie przewodem
ekwipotencjalnym obydwu kontenerdw,

(2b) Potgczenie galwaniczne (mata rezystancja
zestyku wzgledem ziemi), (3) Przewdd,

(4) Przewodzace polgczenie miedzy przewodem a
zigczem, (5) Rura pompy dla strefy 0, (6) Silnik z
ukrytymi czesciami metalowymi, (7) Koricdwka
wylotowa

1



9.4 Przewody / ztacza przewodow

Przewodd podigczony do przytgcza ciSnieniowego
pompy beczkowej, ze wzgledu na tadunki
elektrostatyczne, musi posiada¢ wystarczajqco dobrg
przewodnose.

Rezystancja pomiedzy przytqczami —wtym przypadku
miedzy rurg pompy a koricowkg wylotowg — nie moze
przekracza¢ granicznej wartoSci, zaleznej od rodzaju
przewodu.

1. ldentyfikacja przewodu o symbolu “M”
Wartos¢ graniczna = 102 Q (patrz Rys. 11)

2. |dentyfikacja przewodu o symbolu Q°
Warto&¢ graniczna = 10° Q (patrz Rys. 12)

Zigcze przewodu musi zapewniac duzg przewodno$c
na odcinku miedzy przewodem i rurg pompy, a takze
miedzy przewodem i dyszq wylotows.

Winnym przypadku, wszystkie elementy przewodzgce
(takie jak metalowa cze$¢ na korficu dyszy) powinny
by¢ uziemiane osobno.

Podtgczenie przewodow elektrycznie
przewodzgcych i armatury  wymaga
przeprowadzenia identyfikacji i sprawdzenia
zgodnosci z normg DIN EN 12 115.

9.5 Przepisy zabezpieczenia

przeciwwybuchowego

Operator sprzetu powinien przestrzega¢ wielu

przepiséw w obszarze niebezpiecznym. Ponizsza lista

przedstawia wazniejsze przepisy.

W Unii Europejskiej obowigzujg:

- DIRECTIVE 1999/92/EC dot. minimalnych wymogdw
dla zwigkszenia bhp pracownikow potencjalnie
narazonych na eksplozje

- EN 11271
Obszary zagrozone wybuchem - zapobieganie
eksplozjom - cze&¢ 1: Pojecia podstawowe i
metodologia

- EN 13463-1
Urzadzenia nieelektryczne dla obszardéw potencijalnie
zagrozonych wybuchem - cze$¢ 1: Podstawowe
zasady i wymagania.

- EN 13463-5
Urzadzenia nieelektryczne dla obszarow potencjalnie
zagrozonych wybuchem —czes¢ 5: Bezpieczeristwo
dzieki konstrukgji.

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepisow i
rozporzadzen.
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9.6 Podziat strefowy obszaréow
zagrozonych wybuchem

Obszary zagrozone wybuchem definiuje sie jako
obszary, w ktérych moze pojawi¢ sie atmosfera
wybuchowa w potencjalnie niebezpiecznej objetosci,
na skutek lokalnych i eksploatacyjnych warunkow.
Obszary te dzielg sie na kilka stref.

Obszary, w ktorych eksplozje moggq mie¢ miejsce z

powodu tatwopalnych gazoéw, opardow lub mgiet

klasyfikuje sie w nastepujgcy sposob:

a)Strefa 0 okreéla obszar, w ktorym atmosfera
wybuchowa istnieje stale lub przez diuzszy czas.

b) Strefa 1 okresla obszar, w ktérym atmosfera
wybuchowa istnieje sporadycznie.

c) Strefa 2 okresSla obszar, w ktorym atmosfera
wybuchowa istnieje rzadko i krotko.

9.7 Wyjasnienie podziatu strefowego
podczas uzywania pomp beczkowych do
cieczy fatwopalnych

- Strefa 0 zwykle wystepuje wewnatrz kontenera.

- Granice migdzy strefg 0 i strefg 1 wyznacza otwor
na czop w beczce lub gdrna krawedz kontenera.

- Pomieszczenia, w  ktorych  media sg
przepompowywane 2z jednego kontenera do
drugiego, sq zawsze klasyfikowane jako strefa 1.

- Dla pomp beczkowych oznacza to, Ze:

1. Tylko pompy z grupy |I, kategorii 1/2 G mogg by¢
stosowane do cieczy fatwopalnych. Pompy te sg
zgodne z przepisami dla strefy 0.

2. Bez wzgledu na rodzaj zabezpieczenia, silnikow
w wykonaniu przeciwwybuchowym nie wolno
stosowac w strefie 0. Wyjgtek mozna zrobit tylko
za zgodg i pod nadzorem migjscowych wiadz..

3. Silniki Lutz serii ME w ,obudowie o zwigkszonym
bezpieczeristwie® odpowiadajg przepisom dla
grupy Il, kategorii 2 G. Dopuszcza sie ich uZycie
w strefie 1.
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Tabela 2

|TEmPEmfum maksymalna g of
Rura pompy

PP ALAMS. % 122
PP AAMS 2 122
PP eLASE 50 122
PPALLEL 50 122
P E 100 212
PYDF 41ANS. | ere
BVDE 41A.8L 100 212
PYDF 41051 m | ene
Ao 41AMS | om
Na M3 m | o
Aln 41.R.5L | en
Ao #1051 m | o
5 RS 100 212
S 100 212
ity 100 212
iy 100 212
e el 120 248
REPPS 0 | 1
RESSME | en
NPFPAS 0 | 1
MP-SSHS m | e




Tabela 3

Silnik’ 4 MAMEN | MAMENS | WAMEN? ME N 8 MD-1/-23 B4/GT
ﬁ :}fﬂ:ﬂ;ﬂﬂ 150 150 =0 850 400 £O0 400
S 500 500 800 00 00 850 400
T ne 150 150 a0 350 400 600 400
$ :Hgt 500 500 800 8O0 800 B50 400
PIDF A D 150 150 a0 350 400 600 400
ADE g L 500 500 800 800 800 850 100
EIEE :}:ﬁjg'[ 150 150 ) 350 400 600 400
DE 4l Lot 500 500 800 00 800 B50 400
A ALRNS 150 150 350 350 400 600 400
Pt 500 500 800 800 800 850 400
::ﬂ :}:E:gﬁ 150 150 a0 350 400 600 400
poty 500 500 800 800 800 850 400
e 350 200 550 400 50 400 400
e 500 350 700 500 750 500 500
ik a0 200 550 400 650 400 400
bt 500 350 700 500 750 500 500
it a0 200 50 400 650 400 400
e 1000 800 1200 1000 1250 1000 1000
e 700 500 00 700 250 700 600
T Do as0) 200 5850 400 700 600 400
iy a0 200 50 400 700 400 400

*Warlosci w mPas

= Wartosci lepkosci przedstawione w tabeli sg mniejsze, jezeli pompowane ciecze majg gestosc wisekszg

niz 1 kg/dm?



Tabela 4

Silnik* Mi4 MAMEN3 | MAMENS | MAMENT ME Il 8 MD-1/-2-3 BYGT
i 11 10 1,2 13 13 1.1 18
A 13 15 18 18 18 15 2.0
;g ﬂ:g:gt 1,1 10 1,2 13 13 1,1 1,8
=Ny 13 15 18 18 18 16 2.0
b i 11 10 12 12 13 111 18
Ly 12 15 18 T 18 15 2,0
PVDE o msL 14 10 12 14 13 1.1 18
L 12 15 18 18 18 15 2,0
e 1.1 10 1,2 13 13 1.1 18
A 12 15 18 18 18 16 2,0
e 14 10 12 12 13 111 18
T 12 15 18 18 18 15 2,0
e a0 11 12 13 14 14 13 2,0
e 14 18 18 18 19 18 2,2
gty 1.4 12 13 14 14 13 20
e Lot 14 16 18 T 19 18 2,2
EE :gfg:gt 1 12 1,3 14 14 13 2,0
T 16 17 20 2,0 21 20 22
i 14 16 18 T 19 18 2.2
ey 13 15 1,8 18 18 15 2,0
=ty 11 12 13 14 14 13 2.0

Wartodd w kgidm? f Okretlona dla przewadu 3 m, 34" i otwarts] dyszy wylobwa] 34",

e WartoSci gestosci przedstawione w tabeli sa mnigjsze, jezeli pompowane ciecze maja lepkosc

wigksza niz 1 mPas.
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(PL)  Instrukcja obstugi 3-6
UNIWERSALNY SILNIK
MA Il /MI 4

&JeS ©[O IP24 IP54 (€

Przed uZyciem zapoznac sie doktadnie z niniejszg instrukcjg!

Przechowac dla nastepnych uzytkownikow.
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Informacje ogoélne dotyczace
bezpieczenstwa

Operator powinien zapoznac¢ si¢ z instrukcja

obstugi przed uruchomieniem pompy i postepowac

zgodnie z nia.

1. Silnik nie jestw wykonaniu przeciwwybuchowym.
Nie moze pracowa¢ w obszarze zagrozonym
wybuchem.

2. Silnik nie moze pracowac¢ wraz z pompa
ttoczaca tatwopalng ciecz.

3. Silnik moze pracowac tylko w pozycji pionowe;j.

4. Silnik nie moze by¢ zanurzony w cieczy
podczas pompowania.

5. Upewni¢ sie, ze wszystkie zlacza |
wyposazenie jest szczelne.

6. Napigcie zasilania wskazane na tabliczce
znamionowej silnika, musi byé zgodne z
napigciem zasilajacej sieci elektrycznej/baterii.

7. Przed podtaczeniem silnika do Zrodta zasilania,
upewnic sig, ze jest wytaczony.

8. Sprawdzi¢ wyzwalacz niskonapieciowy, jezeli
jest konieczny dla bezpiecznej obstugi.

9. Nie uruchamia¢ silnika, jesli nie zostata
podtaczona pompa.

10.Nie zatrzymywac silnika za pomoca regulatora
predkosci. Mozliwy jest niekontrolowany restart
silnika.

Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ krajowych
przepisow BHP.

1. Informacje ogélne

Elektryczne pompy beczkowe i kontenerowe
sktadajg sie z silnika i rury pompy, odpowiednich
dla konkretny ch aplikacji. Silniki typow MAIli MI4
mozna wykorzystywac, wraz z réznymi rurami
ssgcymi, do pompowania nie tatwopalnych,
agresywnych, rzadkich cieczy. Silnikow typu MI 4
nie mozna stosowac na bas enach, w sadzawkach,
itp.

1.1 Zakres dostawy

Sprawdzi¢, czy przesytka
zamowieniem.

jest zgodna z

2. Typy silnikow

Silniki do pomp sa silnikami jednofazowymi,
szeregowymi. Napiecie pracy, wejsciowe wartosci
znamionowe i czestotliwosci wyszczegdlnione sg
w tabelach 1 i 2 (strony 6).

Wejsciowe wartosci znamionowe silnika oraz
wymagane napiecie i czestotliwose sa okreslone
na tabliczce znamionowej silnika. Sprawdzic, czy
sg one zgodne z parametrami zasilajgcej sieci
elektrycznej.

Na operatora, ktéry trzyma w rece silnik podczas
pracy, przenoszone sg wibracje. Konczyny goérne
narazone sg na przyspieszenia ponizej 2.5 m/s2.

2.1 Projekt elektryki

Typ MA I M 4
Dwubiegunowy wytacznik @ Q
Jednobiegunowy

nadmiarowo-pradowy

wyzwalacz termiczny [ ] o]
Wyzwalacz dla spadku

napiecia Opcja -
Klasa zabezpieczenia m Il
Typ zabezpieczenia IP 54 IP 24

D Silniki MA 1l 3-12, MA Il 5-42 i MA Il 5-24
odpowiadaja Il klasie zabezpieczenia.

3. Rozruch
3.1 Przytacze do rury pompy

Silnik jest montowany na rurze pompy. Czion
napedzajacy silnika zaczepia sie¢ o sprzegto rury
pompy. Nastepnie silniki rurg pompy mocno docisnaé
za pomocg pokretta (gwint prawy) (Rys. 1).

3.2 Podtaczenie zasilania elektrycznego
(Rys. 2)

Napiecie zasilania wskazane na tabliczce
znamionowej silnika, musi by¢ zgodne z napieciem
zasilajacej sieci elektry cznej/baterii.

Przed podigczeniem zasilania wylgcznik
musi by¢ w pozycji 0.

Silnik MA Il 3-12 jest podiaczany do baterii w
dowolnej polaryzacji, za pomoca przewodow
zasilajacych z zaciskami.



4. Eksploatacja
4.1 Wyzwalacz nadmiarowo-pradowy

Wy zwalacz nadmiarowo-pradowy, umieszczony w
silniku, automatycznie wytacza pompe w razie
przeciazenia. Po wystudzeniu silnika, w celu jego
uruchomienia, wytacznik nalezy nastepnie
ponownie wigczyc (Rys. 3 + 4).

4.2 Wyzwalacz dla awarii zasilania i
spadku napiecia (tylko dla MA Il)

Po przerwie w dostawie pradu (odlgczenie
przewodu zasilajgcego, awaria zasilania)
wylacznik wcigz pozostaje w pozycji ,I".
W takich przypadkach, by unikngc
niekontrolowanego restartu silnika,
wylgcznik nalezy nastawi¢ w pozyde ,,0".

Silniki typu MA Il moga by¢ dodatkowo wyposazane
w wyzwalacz dla niskiego napigcia. Wersje
wyposazone w wyzwalacz dla s padku napiecia nie
uruchamiaja sie automatycznie po przerwie w
zasilaniu (nalezy wtedy wyciagnac wtyczke i wlozy¢
ponownie). By ponownie uruchomi¢ silnik,
wytacznik nalezy ponownie wigczy €.

Jezeli napiecie zasilania spada znacznie ponizej
wartosci znamionowej (zasilanie z sieci o duzych
wahaniach napiecia), wyzwalacz dla spadku
napiecia moze uniemozliwia¢ wtaczenie silnika.
Silniki typu MI 4 nie sa wy posazone w wyzwalacz
dla spadku napiecia.

4.3 Elektroniczny regulator predkosci
(tylko dla MI 4-230 E, MI 4-120 E, MI 4100 E)

Silniki typu MI 4 s3 takze dostepne z elektronicznym
regulatorem predkosci, za pomoca ktdrego
wydajnos¢ pompy mozna regulowac. Pokretto
elektronicznego regulatora  predkosci  jest
umieszczone w poblizu wytgcznika. Kierunki
zwiekszania/zmniejszania predkosci oraz jej wartos¢
jest wskazywana za pomoca podzialkki. Natezenie
przeplywu przy najmniejszej predkosci silnika zalezy
od zrodia zasilania. Przy wyptywie swobodnym
odpowiada okoto 40% maksymalnej wydajnosci, w
innych przypadkach - mniej (Rys. 5).

Nie zatrzymywac silnika za pomoca
regulatora predkosci przy czestotliwosci
pracy 60 Hz.

Mozliwy jest niekontrolowany restart
silnika.

5. Konserwacja
5.1 Szczotki weglowe

Jednofazowe silniki szeregowe posiadajg
komutator z dwoma szczotkami weglowymi.
Szczotkiweglowe ulegaja zuzyciu. Dlatego, w celu
uniknigcia zniszczenia silnika na skutek
catkowitego ich zuzycia, po okoto 500 godzinach
eksploatacji szczotki nalezy poddac kontroli w
autoryzowanym warsztacie naprawczym lub u
producenta.

5.2 Wymiana kabla zasilajacego

Jesli kabel zasilajacy jest zniszczony lub zuzyty,
musi by¢ wymieniony przez wykwalifikowanego
elektryka. (Rys. 6 + 7).

Przed wykonaniem  jakiejkolwiek
naprawy silnika nalezy wyciggngc
wtyczke przewodu zasilajgcego.

MA II:
Stosowany przewdd musi by¢ przynajmniej typu
HO5 RN-F.

Mi 4:

Stosowany przewod musi by¢ przynajmniej typu
HO5 RN-F. Podczas zdejmowania obudowy silnika
wytacznik powinien by¢é w pozycji I°. W
przeciwnym razie wyzwalacz nadmiarowo-

pradowy wyskoczy ze swojegomiejscalub ulegnie
uszkodzeniu.

6. Naprawy

Napraw moze dokonywac tylko producent lub
autoryzowany warsztat naprawczy. Nalezy
korzystac tylko z oryginalnych czesci zamiennych
fimy Lutz.



Tabela 1 - Typy silnikow MA Il

Typ Napigcie |Czestotliwose Moc Poziom Masa Nr Nr
halasu® katalogowy | katalogowy
(bez LVR) (z LVR)
MAII 3 220-230 V| 50 Hz 430460 W | 71 dB(A) | 4,6kg 0060-000 | 0060-008
100-120 V¥| 50-60 Hz | 395 W 71dB(A) | 4,6kg 0060-003 | 0060-016
MAII 5 220-230 VY| 50 Hz |540-575W | 70 dB(A) 54 kg 0060-001 | 0060-009
220-230V | 60 Hz |450490W | 70 dB(A) 5,4 kg 0060-042 | 0060-043
100-120 V?| 5060 Hz | 510 W 70 dB(A) 5,4 kg 0060-004 | 0060-017
42V 50 Hz 520 W 70 dB(A) 5,9 kg * 0060-014
24V = 400 W 70 dB(A) 5,3 kg * 0060-015
MAII 5§ S* |220-230V | 50 Hz |540-575W | 70 dB(A) 6,2 kg 0060-091 -
100-120 V| 50-60 Hz | 510 W 70 dB(A) 5,4 kg 0060-094 -
MAII 7 220-230 V| 50 Hz [750-795 W | 69 dB(A) 6.6 kg 0060-002 | 0060-010
100-120 V| 50-60Hz | 700 W 69 dB(A) 6,6 kg 0060-005 | 0060-018
"} Zatwierdzenie VDE, zgodnie z VDE 0700, Czes¢ 236 dla mediéw o temperaturze do 60°C
2 Zatwierdzenie UL i CSA dla zasilania 120 V, 60 Hz
3 Brak zabezpieczenia przeciwzakioceniowego, zatem nie odpowiada normom CE
4 Przy 10 000 obr/min, pomiar z odlegtosci 1 m.
* przy dodatkowym obciazeniu
** powtoka kwasoodporna
Tabela 2 - Typy silnikow M1 4
Typ Napigcie |Czestotliwosd Moc Poziom Masa Nr Nr
hatasu® katalogowy | katalogowy
bez regulatora|z regulatorem|
predkosci predkosci
MI 4-230" 220-230 V S50 Hz 450-500 W 70 dB(A) 28kg 0030-000 -
MI 4-230 E? 220-230 V S50 Hz 450-500 W 70 dB(A) 28 kg - 0030-001
Ml 4-120 110-120 V 5060 Hz | 550-640 W 70 dB(A) 2,8 kg 0030-003 -
MI 4-120 E 110-120 V 5060 Hz | 550-640 W 70 dB(A) 28 kg - 0030-006
MI 4-100 E 100V 50-60 Hz | 520-550 W 70 dB(A) 28 kg - 0030-008
) Zatwierdzenie VDE, zgodnie z VDE 0700, Czes$¢ 236 dla mediow o temperaturze do 60°C
2 Przy 10 000 obr/min, pomiar z odleglo$ci 1 m.




